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Добро пожаловать в Дисгардиум!
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Сначала на весь мир прогремела слава Магвая, и только по-

том все узнали о пятнадцатилетнем парне по имени Фэн Сяо-

ган, игравшем за этого персонажа.

Во время битв на юниорской Арене 2063 года в составе 

«Лазурных драконов» выделялся друид- анималист. Против-

ники били его файрболами, морозили льдом, рубили мечами, 

пронзали стрелами, рвали зубами, а он оставался в живых 

поразительно долго, и заклинания лишь немного замедляли 

его. Казалось, все ему нипочем. «Стойкий медведь»  — так 

тогда прозвали Магвая комментаторы боев. Магвая признали 

самым ценным игроком турнира. Так начался его впечатляю-

щий взлет.

Гораздо позже он получил новые достижения: победа 

на Полях боя в составе уже основной команды «Лазурных», 

первое место на Демонических играх и снова победа на Аре-

не —  теперь взрослой. Всего этого Фэн добился, не достигнув 

и двадцати двух лет. Его улыбающаяся физиономия не схо-

дила с обложек журналов и рекламных экранов. Sony, Tesla, 

Nike, Mercedes, Google, «Доброе дело» и «Сноусторм» —  круп-

нейшие бренды выстроились в очередь, предлагая реклам-

ные контракты на десятки миллионов фениксов. Не люби Фэн 

сорить деньгами, он вошел бы в тысячу богатейших людей 

мира.

Со стороны его путь казался легким. Японская армия фа-

натов прозвала Магвая Кинтаро, то есть Золотым мальчиком, 

подразумевая то ли безграничную поддержку Глифа, лидера 

«Лазурных драконов», которого Магвай называл своим вто-

рым отцом, то ли мистические сверхспособности друида 
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вроде предельно развитой Устойчивости, прокачать кото-

рую было непросто даже лучшим танкам того времени —  рав-

ные мобы, атакуя, давали ничтожный прирост к прогрессу, 

а на очень сильных не справлялись хилеры, из-за чего танки 

погибали, теряя столь драгоценные очки опыта.

Однако путь Фэна к победе на Арене можно назвать каким 

угодно, но точно не легким. Он рос в бедной семье беженцев 

из Северного Китая. После ядерных ударов Харбин попал 

в радиоактивную зону. Родители Фэна потеряли почти все, 

а что удалось сохранить, отобрали миротворцы. Непрерывно 

воют сирены в ночи, по тучам мечутся лучи прожекторов, гро-

хочут взрывы, лают автоматы, будто призраки смерти, друг 

за другом в темноте ползут силуэты мехатанков —  это все, 

что помнил Фэн, да и то бессвязно, урывками, хотя ему было 

тогда уже шесть лет.

Пережив изнурительную эвакуацию, во время которой три 

четверти беженцев погибло от голода, инфекций и холода, 

семья Фэна добралась до Шэньчжэня. Долгое время жили 

в нищих кварталах, промышляя поденной работой —  то до-

нести груз, то помочь с ремонтом. Иногда работы хватало, 

чтобы прокормиться, но чаще приходилось голодать.

А потом отец Фэна начал торговать на улице питьевой 

 водой.

В магазине пол-литровая бутылка стоила пять фениксов. 

Шестидесятилитровая канистра кустарно очищенной водо-

проводной воды —  тридцать, а в розницу стаканами она шла 

по четверть феникса. Треть прибыли забирала местная пре-

ступная группировка, но спустя несколько лет родителям 

Фэна  все-таки удалось накопить на собственную лачугу в тру-

щобах Шэньчжэня. Мальчику тогда было тринадцать, но он 

постоянно недоедал, потому никто не давал ему больше де-

сяти.

Фэн рос хилым ребенком, но как мог помогал родителям. 

Вскоре отец приобрел промышленные фильтры и перестал 

закупать воду у других. Задачей мальчика стало носить кани-

стры с очищенной водой из дома родителям, блуждающим 
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по оживленным местам в поисках тех, кто испытывает жажду. 

По две десятилитровые за раз.

На улице ему каждый божий день приходилось отстаивать 

свое право там находиться. Его били, унижали и оскорбляли, 

называя сукиным сыном, монгольским выродком и мутан-

том —  из-за радиоактивных пустошей, в которые превратился 

Северный Китай. Фэн терпеливо сносил побои, извинялся, 

улыбался, просил прощения, подавляя гнев, накапливаю-

щийся в душе, и не выпускал из рук канистры. «Скользкий, 

как угорь, —  считали местные, удивляясь тому, как стойко 

“мутант” терпит боль. —  И подлый, как зловредный демон. 

Настоящий магвай». Прозвище прилипло.

Тот день ничем не отличался от многих других. Вечерело. 

Фэн уже почти дошел домой, осталось миновать длинную 

улицу и пересечь проезжую часть…

Но навстречу выбежал И Юнь с длинной хворостиной.

— Вот ты где!

Он громко свистнул, и, словно свора собак на лисицу, сбе-

жались мальчишки. Шесть человек. Обычно их было трое-чет-

веро, но иногда и больше семи.

— Мутант! —  осклабился самый мелкий, топнул. —  Беги!

— Не побежит, —  покачал головой И Юнь.

— Так давай ему поможем. Пошел с нашей земли, опарыш!

В спину полетели свист, ругательства, мелкие камешки.

— Беги, а не ползи. Ну!

Фэн рванул домой —  под дружное улюлюканье и свист. 

Если никто не выйдет навстречу, у него оставался шанс за-

крыть за собой дверь и избежать избиения хотя бы сегодня. 

Недавно прошел дождь, подошва ступила на  что-то скольз-

кое, и Фэн плюхнулся прямо в лужу, подвернув ногу. Вско-

чил и первым делом проверил, целы ли канистры, выдохнул 

с облегчением.

— Пошел отсюда, я сказал!

И Юнь первым огрел его хворостиной. Фэн, свернувшись 

калачиком прямо в луже, закрыл голову руками. Посыпались 

удары, а потом вдруг раздался властный голос:

— Исчезните.
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И обидчики беспрекословно разбежались. Фэну же незна-

комец сказал:

— Вылезай.

Мальчик выбрался из лужи, пряча канистры за спиной. 

Мужчина, опираясь на титановую трость, протянул ему пла-

стиковую бутылку с упсом и процедил, не разжимая зубов 

с сигаретой:

— Каждый день я вижу из своего окна, как тебя бьют. Ты 

ни разу не попытался сбежать и ни разу не попытался дать 

сдачи. Почему?

Фэн был очень голоден, а потому сначала, не выпуская ка-

нистр из рук, исхитрился опустошить бутылку и только потом 

ответил:

— Если я сбегу, они все равно найдут и побьют меня. За-

чем же откладывать неизбежное? Они никогда не бьют меня 

дважды за день, потому что для них это скучно. Если же я дам 

сдачи, то все равно проиграю, потому что их больше и они 

старше. Но бить будут куда сильнее. К тому же им будет не так 

скучно бить меня, и, если понравится, они начнут делать это 

чаще.

Казалось, столь рассудительный ответ удивил незнаком-

ца. Хоть Фэн и был с головы до ног в нечистотах, мужчина 

протянул ему руку:

— Меня зовут Ду Мочжоу. Но все называют меня Ду Кривой 

 Зуб.

Ду, скрывая улыбку, наблюдал за тем, как парень пыта-

ется удержать канистру под мышкой. Наконец Фэн сдался, 

поставил емкость на землю и пожал Ду руку. Его ладонь была 

узкой, детской, но рукопожатие оказалось крепким.

— А меня Фэн Сяоган. Но все, кроме родителей, называют 

меня Магваем.

— Твои родители беженцы? —  сделал вид, что догадался, 

Ду. —  Сколько же тебе лет?

Фэн кивнул:

— Да, мы из Харбина. Месяц назад мне исполнилось четыр-

надцать.
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— Четырнадцать? —  удивился Ду Мочжоу. —  Никогда бы 

не подумал. Что ж… Это меняет дело. Где твой отец? Мне нуж-

но поговорить с ним.

— Там, —  указал мальчик направление и объяснил, как най-

ти отца.

Потрепав Фэна по слипшимся от грязи космам, Кривой 

 Зуб ушел. У Фэна болели ребра и отбитые предплечья, но на-

строение после разговора с незнакомцем все равно было 

приподнятым. Господин Мочжоу стал первым  кроме мамы 

и папы, кто проявил к Фэну интерес и даже не отругал его.

Вечером за непривычно сытным ужином родители были 

веселы и ласково поглядывали на сына. Они встретились 

с Кривым  Зубом. Отец не рассказывал, о чем он говорил 

с Ду, но с того дня мальчишки перестали бить Фэна. Позже 

он узнал, что и отец больше не платил «налог» людям мест-

ного преступного главаря, которого, как оказалось, звали Ду 

Мочжоу.

Наутро в лачугу семьи Сяоган четверо хмурых мужчин 

занесли капсулу погружения. Сутулый техник подключил ее, 

настроил и ушел. Разбираться со всем остальным мальчику 

пришлось самому. Но капсула, пусть старая, побитая и помя-

тая, с интра- гелем, давно требующим полной замены, откры-

ла Фэну новый мир.

Мотивы Ду он понял несколько лет спустя. Кривой  Зуб, 

давно заглядывавшийся на покорение виртуальных про-

странств, ко всему подходил основательно. Нет, он не играл 

сам и не планировал даже заводить собственный клан, но Ду 

знал точно: в Дисе есть деньги, и их там много. Куда больше, 

чем можно собирать с крышуемых оницо, низкопробных гра-

ждан и их, смешно сказать, бизнеса.

Ду создавал свою банду улиц, отбирал подростков и детей 

и воспитывал их так, что у них, повзрослевших, не возникало 

и мысли о предательстве. Они были всем обязаны Кривому 

 Зубу, а с теми, кто хотел уйти от него, происходило страш-

ное. Птенцы могли покинуть гнездо и даже улететь на Марс, 

но всегда должны были помнить, кто выдал им путевку 

в жизнь. И отстегивать от доходов господину Мочжоу, потому 



11

что для многих он стал вторым отцом. Или вообще заменил 

его.

Этот же метод Кривой  Зуб решил применить и на новой 

территории —  в Дисгардиуме. Способ требовал технических 

вложений, но с этим проблем не возникло. Должники рассчи-

тывались с Ду Мочжоу не только фениксами, но и всем, что 

имели. Например, капсулами.

Выданная Фэну была не только старой, но и неисправной. 

Болевой фильтр не работал, кожа раздражалась до волдырей 

от просроченного интра-геля, но Фэн все равно был в востор-

ге. Родители с благословения господина Мочжоу разрешали 

ему играть сколько угодно. Фэн использовал это без чувства 

меры. Иногда, выйдя из игры, он засыпал прямо в капсуле, 

свернувшись клубочком, а открыв глаза, быстро запихивал 

в себя упсы и снова лез в Дис.

Навык устойчивости Магвай открыл в первый же день. 

Терпеть боль ему было не привыкать, да и, по правде сказать, 

он ее даже полюбил. Поначалу парень не стремился качаться 

или выполнять квесты. Задания —  это обязательства, а Маг-

ваю нравилась свобода: возможность бродить где хочется 

и делать что хочется. Но, испытывая странное удовольствие 

от острой разнообразной боли, первые недели он просто 

изучал песочницу и умышленно подставлялся под самых раз-

ных мобов: от зубастых кроликов до кошмарных умертвий. 

Первые кусали мелкими зубками и царапали, вторые обда-

вали могильным холодом и медленно душили. В итоге Магвай 

всегда погибал, но, возродившись, продолжал эксперименты.

Устойчивость росла с каждым часом, проведенным в Дисе. 

Магвай оставался 1-го уровня, а экспериментируя и исследуя 

песочницу, добрался до ее окраин с самыми сильными моба-

ми 27-го уровня. В этом помогла Скрытность.

После того как огромный тарантул 21-го уровня не сумел 

прикончить дерзкого нуба с одного укуса, Магвая озарило. 

В отличие от реальной жизни, в Дисе сносить побои оказа-

лось выгодно: он становился сильнее. Крепче. Сообразив, 

что можно не просто стоять под атаками мобов, но и бить 

их в ответ, чтобы прокачивать боевую способность, Магвай 
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вооружился Ржавым ножом с уроном 1–2, добытым с трупа 

моба, которого забыли полутать. Девяносто девять ударов 

из ста шли мимо, но сотый прокачивал навык.

Игроки и здесь над ним насмехались, видя, как он вот уже 

который месяц не может преодолеть 1-й уровень, но Магвай 

мысленно улыбался в ответ. Его Устойчивость росла тем бы-

стрее, чем больше была разница между ним и мобом, нанося-

щим урон. Брать 2-й уровень при таких условиях —  тормозить 

развитие будущего превосходства над глупыми игроками. 

К тому же ему было не привыкать к насмешкам и оскорбле-

ниям.

На девятый месяц жизни в песочнице нуб 1-го уровня 

всех удивил. Явившись в таверну «Гусь и сыновья», Магвай 

зарегистрировался на турнире мини-арены на заднем дворе. 

Недрогнувшей рукой выложил сто золотых за участие (взять 

взаймы у Кривого  Зуба получилось на удивление просто, 

хоть и под грабительские проценты), дождался жеребьевки 

и пошел драться —  в холщовых штанах и рубахе, со Ржавым 
ножом в руках. Ему противостоял головорез 10-го уровня.

Зрители встретили Магвая хохотом и оскорбительными 

репликами. Никто не догадывался, что его Устойчивость 

к тому моменту достигла капа песочницы, а вкупе с Камен-
ной кожей он не просто выстоял, он победил: и головореза, 

и всех последующих противников.

К то-то даже заподозрил, что Магвай «угроза», и попытал-

ся на следующий день его прикончить, но не смог одолеть. 

Тогда на странного нуба устроили охоту всей песочницей, 

но, убив, изгнать «угрозу» не смогли. Хотели проверить еще 

раз, но второго раза не случилось. В  Дисгардиуме  Магвай 

не допустил травли, открыв охоту на всех обидчиков. Отлав-

ливал их по одному и группами и быстро , методично убивал.

Наверное, с той первой победы на мини-турнире и на-

чался стремительный взлет Магвая. Сразу после нее другой 

финалист, лучник Критошибка, пригласил его отметить успех 

за одним столом. Несколько дней Критошибка бегал с ним 

по песочнице, помогая проходить инстансы, а хорошенько 
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присмотревшись, предложил присоединиться к их клану, ко-

торый был подразделением «Лазурных драконов».

Год спустя эти двое выиграли юниорскую мировую Аре-

ну. Имена Фэна Сяогана и Игнасиуса Скариоло прогремели 

на весь мир.

В голове крутилась одна и та же злобная мысль: «Мелкий су-

чонок трижды положил всех нас! Восьмерых легатов Чумного 

мора!» Фэн вскипел от злости, осознав, что Скиф отрезал его 

от Диса на двенадцать часов.

Через пару минут в холле базы клана «Элита» собрались 

все. Игнасиус- Критошибка изрыгал проклятья, ругался, 

чуть ли ногами не топал, а когда выпустил пар, заявил:

— Я говорил, что не надо было его встречать! Надо было 

призывать сразу в замок! Там бы скрутили! И хрен бы он 

взлетел!

Все кивнули, кроме Лиама Дрисколла, сидевшего на дива-

не рядом с Магваем. На взгляд Фэна, Лиам был чрезмерно 

осторожен, даже труслив, и в конфликт вступал, только буду-

чи абсолютно убежденным в том, что все складывается наи-

лучшим для него образом. Или, как сейчас, —  в собственной 

правоте.

— Слишком опасно, —  сказал он. —  Раскрыли бы свой за-

мок —  потеряли бы его, как «Вдоводелы».

— Херня, —  заявила Бьянка, расхаживающая туда-сюда 

по холлу. —  Изгнали бы «угрозу» —  и дело с концом.

— Нам все равно новый замок строить, —  сказал Магвай 

и закинул ногу на ногу. —  На Холдесте. Но Крит прав, шанс 

мы потеряли. Как и фактор внезапности. Надо было подгото-

виться, привлечь живых соклановцев, а потом вытаскивать 

Скифа. Сейчас бы отмечали ликвидацию «угрозы» А!

Последнее он сказал с горечью. Из-за этой ошибки клан 

пропустит битву у храма Спящих. А могли бы хорошо пожи-

виться, встряв в сражение неожиданным элементом, третьей 

стороной. Пощипали бы Альянс и, может быть, собрав вой ско 
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нежити, разрушили бы храм, а еще, помимо лута с убитых иг-

роков, получили бы награду. А теперь все интересное прой-

дет без них.

— Давайте рассудим логически, —  снова заговорил Лиам, 

то сплетая, то расплетая пальцы. —  Этой ночью Тисса под 

«Ускорителем» проговорилась, что владеет таким же навы-

ком, как и все «Пробужденные», —  Глубинной телепортаци-
ей. При этом она признавалась, что бывала в клановом форте. 

Он  где-то на архипелаге к западу от Латтерии.

— Где-где он находится? —  От неожиданности Фэн аж вско-

чил. —  И почему ты раньше молчал?

— Потому что, как только вернулся с острова амазонок, 

мы все полезли в Дис, Фэн! Это было часа два назад, забыл? 

Сам же нас торопил, и не зря! Мы стали легатами!

— Ладно, давай дальше, что там с этой девкой? —  спросила 

Лан Лин, игравшая за эльфийку Ланейран. Недолго думая, 

она заняла место Фэна на диване.

— Теоретически она может доставить нас туда.

— Вот именно, что теоретически, —  хмыкнул Критошибка. —  

В песочницу нам не попасть.

— А даже если попадем, сдохнем от «детского» дебафа 

за полминуты, —  добавила Бьянка.

— Минутку… —  Фэн развернул карту Латтерии, увеличил 

масштаб и ткнул пальцем в Тристад. —  Она же в этой песоч-

нице? Мы все время мыслим старыми категориями, забывая, 

что дебафы нам не страшны, ведь мы теперь бессмертны. 

Это же все меняет! Смотрите, можно пройти через Болотину, 

а можно пробежаться с юга от Туафа.

— Там королевские стражники, они не пропустят… —  ска-

зала Бьянка.

— Дура! —  рассердился Фэн. —  Мы теперь нежить! Нам пле-

вать на стражников Содружества! Прикончим их. Дебаф пе-

сочницы меня не убьет. Можно еще пройти по океану в обход 

Безымянных гор, выпив Зелье хождения по воде.

— Изнеможение…

— Тоже не убьет меня!
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— Но все же, если проглотит акула 1000-го уровня, потеря-

ешь время, —  заметил Лиам. —  Мне нравится вариант с доро-

гой от Туафа. Кратчайший путь. Там сторожевая башня, не-

большой гарнизон —  Фэн легко справится один.

— Справлюсь, и не сомневайтесь. Только где искать девку?

— Я полечу к ней, —  ответил Лиам. —  Обработаю, попрошу 

выйти… Скажем, сюда. Олтонские каменоломни. Как раз не-

далеко от дороги на Туаф.

— И что, она так легко сдаст друзей? —  засомневалась 

Бьянка. —  Магвай, ты, конечно, друид авторитетный, но у дев-

чонки слишком большие заморочки по поводу дружбы и пре-

дательства. Тем более она вроде до сих пор  что-то питает 

к Шеппарду, так, Лиам?

— Чего ждать от дворняжки? —  пожал тот плечами.

Фэн побуравил Бьянку взглядом и тяжело вздохнул. После 

чего сказал:

— К то-нибудь, объясните этой тупой курице, что такое 

Подчинение разума. А я пока приму душ, отмоюсь… Никак 

не привыкну к тому, что в Дисе гнию заживо.

— Простите, господин Мочжоу! —  Фэн опустил голову. —  

Я исправлю ошибку, обещаю!

Бывший топ-1 игрок мира чувствовал себя нашкодившим 

щенком, стоя перед Кривым  Зубом. Фэн Сяоган стал гражда-

нином категории А, миллиардером и мировой знаменито-

стью, но все так же робел от одного сумрачного взгляда Ду, 

который тоже изменился.

За прошедшие годы мелкий гангстер из Шэньчжэня вырос 

до одного из боссов Триады, и тому очень поспособствовала 

карьера Фэна в Дисгардиуме. Ду больше не хромал, обза-

велся новыми зубами, среди которых не было ни одного кри-

вого, а также сердцем и печенью. Легкие тоже были новыми, 

но их скоро опять придется менять: Кривой  Зуб искоренил 

старые привычки, приобрел аристократический лоск, но так 

и не бросил курить.
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— Самонадеянный глупец! —  Ду поднялся и, приблизив-

шись, выдохнул смрадный табачный дым в лицо Фэну. —  

Упустить такой шанс! Твои мозги прокисли? Снова сидишь 

на этой дури?

— Простите, господин Мочжоу, простите! —  Фэн бормотал 

извинения, не отрывая взгляда от пола. «Ускоритель», к сча-

стью, остался во флаере, но Кривой  Зуб мог и кровь прове-

рить, с него станется. —  Никак нет! Не сижу!

— Нет тебе прощения, глупец, —  проворчал Ду, возвраща-

ясь в кресло. По неуловимой смене интонации Фэн понял, что 

господин Мочжоу отходит после гневной вспышки. —  Расска-

зывай, как собрался исправлять свои косяки. Как ты выбе-

решься из плена «угрозы»?

Фэн бросил взгляд за окно. Вид на залив Сан- Франциско 

из пентхауса небоскреба напомнил ему пока н е оформив-

шуюся идею прокачки персонажа. Однако задача требовала 

нетривиального решения, и обсуждать ее с Ду раньше вре-

мени Фэн не собирался.

— Мой персонаж заперт в подвале бывшего замка «Вдово-

делов». Это клан Айлин, которая работает на Галлахеров.

— Помню ее, —  кивнул Кривой  Зуб. —  Что с того?

— Она знает, как отключить силовое поле и снять блоки-

ровку. Замок сейчас под гоблинами, но у нас есть пара Арма-
геддонов, еще три нам продаст Айлин.

— Чего она хочет взамен?

— Голову Скифа, возвращени е замка и… —  Фэн запнулся.

— Давай, говори! Опять пообещал  что-то, не согласовав 

со мной? Как вышло с этими двумя эльфийками, с которыми 

ты спишь?!

— Господин Мочжоу, их выбрало Ядро! Я ни при чем!

— Да? —  Ду прищурился. С возрастом старик параноил 

по любому поводу, а поскольку проверить слова Фэна воз-

можности не было, он давил авторитетом в расчете на то, что 

подопечный начнет путаться в показаниях и сам во всем при-

знается. —  Не ценил бы твои мозги —  отправил бы на сканиро-

вание памяти!
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— Не надо. —  Магвай вздрогнул. Сканирование не просто 

снимало память, оно убивало нейроны. —  Клянусь жизнью, 

господин Мочжоу! Ядро само!

— Проверим, —  сурово произнес Ду. —  Чего хочет Айлин?

— Стать девятым легатом.

— Приемлемо. Но тебе надо поспешить, если хочешь успеть 

взять приз за «угрозу» A. Объединенный картель нашел Шеп-

парда. У них появился свой человек в его окружении.

— Что? Они взяли его?

— Опоздали на  каких-то десять- пятнадцать минут. Шеп-

пард успел скрыться, но источник Картеля знает, куда он 

направился.

— А Триада…

— Триада ищет! —  перебил Ду. —  Мы ищем! Я ищу! Есть 

вероятность, что Шеппард примет к себе нашего человека. 

Но если мы не успеем, взять «угрозу» —  твоя главнейшая за-

дача. Наши яйцеголовые сделали прогноз, что награды за ее 

уничтожение будут беспрецедентными.

Ду вывел на планшете число с таким количеством нулей, 

что у Фэна зарябило в глазах. «В шею гнать таких аналити-

ков, —  подумал Фэн. —  И без них понятно, что на кону трил-

лион».

— Понял? Первая тройка возбудилась так, что готова от-

править на Луну военный флот, лишь бы захватить родителей 

Шеппарда.

— «Сноусторм» отменит награды, —  покачал головой Фэн.

— Я объяснил это боссам. Так что работаем деликатно. 

Я в реале, ты —  в Дисе. Есть идеи?

Подумав, Фэн решил не раскрывать свой главный козырь. 

Ду снимет с него голову, если будет знать, что Магваю извест-

но, где находится база «угрозы» и единственный оставшийся 

храм Спящих, но при этом он упустил Скифа. В будущем все-

гда можно сказать, что он вот только узнал о местонахожде-

нии форта «Пробужденных».

— У меня было четыре столкновения со Скифом, господин 

Мочжоу. В первых я превосходил его в уровнях, но он был 
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кивнул, показывая, что понял, о чем речь. —  Сейчас неуязвим 

я. Однако теперь он превосходит меня, и очень сильно. Если 

не возьму его под контроль, он сбежит. Мне нужно несколько 

дней, чтобы прокачаться и обогнать его. Тогда при следую-

щей встрече у него не останется ни шанса.

— Считаешь, он остановится в прогрессе? —  Ду нахмурился 

и закурил сигарету. —  Он не будет спать.

— Но ему негде качаться! Он превзошел почти всех мобов 

освоенных земель и потерял Бессмертие.

— И как же ты его найдешь?

— Не могу сказать, господин Мочжоу. Но я найду его! Кля-

нусь! Найду и уничтожу!

— Да будет так, —  резюмировал Ду и отвернулся.

Фэн молча вышел за дверь и быстрым шагом направился 

к флаеру. Игнасиус уже сообщил, что они с Айлин выдвига-

ются к бывшему замку «Вдоводелов», в котором застрял Маг-

вай. Прощаться с Ду Фэн и не подумал. Не принято.

В четырнадцать лет он боготворил Ду Мочжоу, а день их 

знакомства считал лучшим в своей жизни. Сейчас Кривой  Зуб 

стал слишком мешать. Немыслимо разбогатев за счет Фэна, 

он вознесся и к вершине Триады, но, по сути, остался тем же 

хромым на интеллект мелким рэкетиром из трущоб Шэнь-

чжэня.

Когда Фэн разберется с Шеппардом, настанет черед Мо-

чжоу. Старику давно пора на покой.
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Все еще Большой —  По

Мемориал памяти жертвам Третьей мировой находился 
в огромном парке Свободы, раскинувшемся на добрую сотню 
квадратных километров вдоль границы нашего дист рикта.

Йоши посоветовал встретиться с Большим По именно 
здесь по двум причинам: здесь безлюдно и можно призем-
литься практически в любом месте. Название как нельзя 
лучше передает суть: это в прямом смысле парк Свободы, 
куда полиция не рискует соваться. Территория, где не дей-
ствуют никакие законы. Добропорядочные граждане здесь 
не  появляются, преступники утром спят, а  негражданам 
вообще закрыт доступ в  дистрикт  —   именно поэтому 
до обеда парк относительно пуст.

Парк пользуется популярностью среди бездомных, 
наркоманов, проституток и всех тех, кто готов с головой 
окунуться в атмосферу праздника и безнаказанности, при-
нимая риски. И,  конечно, здесь часто встречаются «сво-
бодные»  —   граждане, отказавшиеся от  «медицинских» 
чипов, позволяющих следить за каждым.

Изучив полицейские сводки, Хайро сказал:
— За одну ночь оттуда поступают десятки вызовов ско-

рой. Опасное место. Причем непосредственно в парк ме-
дики не летают, так что пострадавшим приходится самим 
выбираться за его пределы. Сколько человек там пропало 
без вести —  и предположить трудно.

— Если Уэсли испугается парка, встречи не  будет, —   
сказал я.

К  этому моменту я  уже остыл и  выяснять, как имен-
но Магвай провернул свой фокус с  Тиссой, посчитал 
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необязательным. Достаточно вспомнить, как я  сам вы-
брался из  песочницы и  достиг Кхаринзы. Если можно 
было так, что мешает повторить в обратном направлении: 
не из песочницы, а в нее? Тем более высшему легату? Ни-
чего. А дальше понятно: или предательство Тиссы, то есть 
добровольное сотрудничество, или Подчинение разума. 
Если жертва под контролем, открывается доступ ко всем 
ее способностям, это я помнил по своему опыту.

Но встретиться с Уэсли Чоу все равно хотелось. Несмо-
тря на все дерьмо, вываленное им на «Дементоров» и «Про-
бужденных», невозможно отрицать, что Уэсли —  сильный 
игрок. И, что важно, хороший стратег и тактик. Многое, 
конечно, будет зависеть от того, как он себя поведет при 
встрече, но я понимал, что вой ны в одиночку не выигры-
ваются.

Уэсли не  испугался. «Шеппард? Неожиданно… 
Да, я хочу встретиться. В парке Свободы? Буду через час 
по  указанным координатам», —   преодолев первоначаль-
ное удивление, он сразу принял решение. Это тоже при-
бавляло ему очков. Мы могли поговорить по  комму или 
в «Крэпчате» или встретиться в «привате», но во всем этом 
был большой минус: я бы не видел его лица и истинных 
эмоций. Риск был оправдан, в отличие от встречи с Хайро, 
когда я предлагал ему работу.

— А если он приведет «хвост» или сдаст?  —   спросил 
Ханг. К  Уэсли он относился лучше всех нас, но  ставки 
слишком высоки.

— Мы вооружены и опасны, —  оскалился Рой ван Гар-
дерен. —  Пусть приходят.

— Согласна, —   поддержала напарника Мария Саар. —   
Одного оставим, выбьем из  него информацию и  узнаем, 
кто на тебя охотится, Алекс.

— Кто охотится, и  так понятно, —   возразил Хайро. —   
Но кто конкретно вломился на базу и как узнал —  это ин-
тересно. Очень.

Безопасник оценивающе посмотрел в  лица Роя и  Ма-
рии, изучая реакцию. На них не дрогнул ни один мускул.



21

— По прилету всех отправлю на детектор лжи, —  сооб-
щил Хайро.

— Себя не забудь, —  огрызнулась Мария.
— Можно я тоже пройду? —  спросил Ханг. Поймав не-

доуменные взгляды, пожал плечами: —  А что, это интерес-
ный опыт.

— Попроси дядю Хайро, он тебя научит обходить детек-
тор, —  хохотнул Йоши.

Мы прибыли в парк Свободы первыми. Йоши скинул 
на  комм Уэсли координаты, Сергей и  Хайро запустили 
стайку дронов-глаз, выдали мне маскировочную бейс-
болку, меняющую лицо на голомаску, и я вылез из флаера 
на  небольшой асфальтированной площадке возле раз-
валившегося фонтана —  античной женщины с отколотой 
головой.

Пришлось немного прогуляться через лес. За  спиной 
бесшумно, сливаясь с  деревьями, следовали телохрани-
тели.

Чуть  ли не  под каждым деревом стояли палатки, 
из спальных мешков торчали босые ноги. Земля была усы-
пана окурками, пустыми бутылками, использованными 
шприцами и презервативами.

За спиной хрустнула ветка, и я вздрогнул. «Не обора-
чивайся», —  раздался в ухе голос Марии. Послышался шо-
рох, сдавленное мычание, и воцарилась тишина.

В назначенной точке —  на пересечении двух парковых 
дорожек с  еще одним неработающим фонтаном в  цен-
тре —   приземлился общественный флаер. Оттуда выгля-
нул Уэсли, покрутил головой и,  завидев меня, вышел. 
С момента нашей последней встречи прошло меньше трех 
недель, я помнил тот день: это был день рождения Малика, 
а вечером я отправился на фронтир, познакомился с Зора-
ном и Эгегеем, впервые попал в Лахарийскую пустыню… 
Казалось, это было в  другой жизни, очень давно, но,  на-
верное, сказывались годы в Бездне, пусть и виртуальные.

Парень будто еще больше раздался вширь: его голова 
напоминала свеклу хвостиком кверху, глаза заплыли, 
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вислые щеки оттянули уголки рта вниз, все тело вибриро-
вало при каждом шаге, тройной подбородок вздрагивал.

Обменявшись кивками и  ничего не  говоря, мы бок 
о бок углубились в лес, прошли подальше от лишних ушей 
и встали под деревом, достаточно большим, чтобы скрыть 
нас от наблюдения сверху.

— О чем ты хотел поговорить?  —   спросили мы друг 
у друга в унисон и запнулись.

— Давай ты первый, —   сказал я  и  незаметно навел 
на него сканирующий браслет, выданный Йоши. —  Кари-
на говорила, ты искал меня.

«Он чист, —   донесся голос японца. —   Никаких 
устройств слежения при нем нет. Запись не ведется».

— Да, хотел… —  Сейчас Уэсли не выглядел таким уве-
ренным, как тогда, возле школы, шантажируя и  угрожая 
мне Триадой. —   Знаешь, Алекс, а  ведь на  месте Магвая 
мог быть я. Или на твоем, ты ведь был высшим легатом? 
Магвай говорил, Ядро тебя понизило за  что-то, а потом ты 
вообще  как-то снова стал человеком. Как?

— Уэсли, у  меня нет времени. То,  о  чем ты спрашива-
ешь… С чего ты взял, что я отвечу?

— Понимаю. Ладно, перейду к  сути. Я  ничего не  могу 
с  тобой сделать, твое имя и  так всем известно. Мог  бы 
слить инфу о встрече превентивам или Триаде, но не стал, 
потому что не хочу.

— Чего же ты хочешь?
— Того  же, чего и  раньше. —   Его глаза- щелочки алчно 

блеснули. —  Ну, за минусом того миллиона, что я просил. По-
нимаешь, после того, как я сам побывал «угрозой», от одной 
мысли о карьере обычного игрока меня тошнит. Но я люблю 
Дис! Просто теперь вся та песочная херня, что раньше каза-
лась крутыми достижениями, не  стоит выеденного яйца. 
Скучно. Короче, я хотел попроситься к тебе в клан.

— И зачем ты нам нужен?
— Помимо того, что я  хорош в  аналитике, стратегии 

и  в  целом перспективный игрок?  —   ухмыльнулся Уэсли, 
и его щеки колыхнулись. —  Когда ты меня ликвидировал, 
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я немного прокачал статус «угрозы». Так что  кроме сотни 
тысяч фениксов  «Сноусторм» выдал моему новому персо-
нажу забавный перк —  Заводчик хорьков…

Он сделал паузу и, поежившись, потер ладони —  утро 
выдалось прохладным, по земле стелился туман. Я сохра-
нил каменное выражение лица, промолчал и никак не про-
явил любопытства. По лицу Уэсли пробежала тень разоча-
рования.

— Знаю, название звучит неубедительно. Что  какой-то 
заводчик хорьков может предложить великой и  ужас-
ной «угрозе» A?!  —   с  едва различимой горечью в  голосе 
воскликнул Уэсли. —  Но, Алекс, это не просто питомцы, 
то есть они вообще не питомцы. Короче, каждый член кла-
на, в котором я состою, получает трех хорьков. Их нельзя 
призвать или отозвать, они просто появляются, если чуют 
рядом лут, и подбирают его. Добыча переносится в инвен-
тарь, хорьки исчезают.

Хотя с моим Притяжением перк Большого По бесполе-
зен, в целом для клана штука нужная. И да, забавная. Но я от-
ветил согласием не поэтому, а потому что еще раньше решил 
взять его к нам. «Пробужденным» катастрофически не хва-
тало рук. Тех же работяг, массово воспользовавшихся кла-
новым займом и купивших капсулы, некому прокачивать! 
Ирита на торговых операциях, Бомбовоз свалит выполнять 
задания кракена Ортокона. На Краулере и так гора задач, он 
качает Алхимию, чтобы создать зелье сопротивления жаре 
Лахарийской пустыни и  ядовитым испарениям Урсайских 
джунглей. Инфект… ну, он бард. Я вообще в форте не появ-
ляюсь. А клану нужен хороший администратор.

— О’кей, —  сказал я.
Уэсли опешил:
— «О’кей» вообще или «О’кей, я  приму тебя в  клан, 

 Уэсли»?
— Примем, —   уточнил я. —   Я  не  могу решать едино-

лично, но два голоса, мой и Ханга, у тебя точно есть, а как 
проголосуют остальные —  не знаю. Теперь послушай, что 
нужно от  тебя. Надо, чтобы ты подробно расписал все, 
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что с тобой произошло с момента, как ты стал «угрозой». 
Сделай головидео, можешь наговорить или написать, не-
важно. Скинешь в «Крэпчат», контакт получишь с того же 
комма, с  которого я  звонил. Особенное внимание удели 
взаимодействию с  посланником Чумного мора, который 
выдал тебе квест.

— Хочешь повоевать с  Ядром?  —   догадался Уэсли. —   
Собираешь информацию?

— Решил его уничтожить.
— Охренеть! Вот это тема! —  Уэсли повеселел. —  Хоро-

шо, конечно, сделаю.
— После получишь приглашение в  клан. Где и  когда 

встретимся в Дисе, напишу отдельно. Пока не до этого.
Уэсли кивнул, и я продолжил:
— Как жест доброй воли могу принять тебя в последо-

ватели Спящих. Это даст тебе приятный бонус. Но только 
если согласишься заключить договор разума  —    что-то 
вроде ментального…

— Знаю, —   кивнув, перебил он. —   Дядя рассказывал. 
В  Триаде такие заключают с  каждым новобранцем еще 
до испытания. Я готов.

«Алекс, это Хайро. Иду к  вам», —   донеслось из  науш-
ника.

Даже став последователем Спящих, ничего особенного 
Большой По о них не узнает. Единство появится в списке 
навыков, но этим все и ограничится.

Кусты позади зашелестели. Я подумал, что это Хайро, 
но,  обернувшись, увидел лохматого забулдыгу с  репьями 
в волосах и в штанах таких замусоленных, что было труд-
но определить их изначальный цвет.

— Слышь, молодежь, есть чо ? —  заговорил он развяз-
ным сиплым голосом и шумно почесался. —  Нет? А ме-
лочь на балансе не  завалялась? Подкиньте феникс вете-
рану, а?

От мужика несло мочой и кислым потом. В неопрятной 
бороде виднелась засохшая кровь. Один глаз был подбит, 
другой едва открывался из-за отечности.
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За  его спиной показался Хайро в  голомаске и  грубым 
командным голосом бросил:

— Ветеран помойных войск? Где служил, боец?
Вопрос нейтральный, но  сказано было таким тоном, 

что забулдыга развернулся, разглядел грозную фигуру 
настоящего ветерана и  попятился, а  потом дал стрекача 
и исчез в кустах. Может, не в тоне было дело, а в компакт-
ной импульсной пушке, натянутой на кулак.

Безопасник проводил взглядом забулдыгу, посмотрел 
на меня и показал на наручные часы.

— Никого тебе не напомнил? —  спросил я у Большого По.
— Подайте медяшечку дяде Патрику… —  гнусаво про-

тянул он.
Мы оба расхохотались.
— Заткнитесь! Дайте поспать! —  донесся возмущенный 

возглас из-за деревьев.
Хайро покачал головой и еще раз постучал по запястью:
— Время, Алекс!
Я ответил кивком и обратился к Уэсли:
— Это наш безопасник. Он проведет процедуру заклю-

чения договора разума.
Хайро протянул Большому По черный обруч с метал-

лическими вставками и вывел с комма голограмму текста 
клятвы:

— Надень, дождись моего сигнала и  озвучь написан-
ное. —   Пока Большой По  надевал обруч, Хайро сказал 
мне: —  Если вы закончили, возвращайся, здесь становится 
небезопасно.

И  правда, отовсюду доносились шорохи, жужжание 
молний палаток, топот и приглушенные разговоры. Потя-
нуло специфическим запахом. К ого-то шумно стошнило. 
К то-то взял аккорд на гитаре, забарабанили в  тамтам, и из-
дали полилась песня, слов было не разобрать.

— Ладно. Увидимся. —  Я хлопнул толстяка по плечу.
— Пока, Алекс, —  ответил он.
— Рой встретит, —   сказал мне Хайро. —   Буду через 

пару минут.
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— Забыл спросить, Уэсли… —   Я  остановился и  обер-
нулся. —  Ник у тебя тот же? Полинуклеотид?

Уэсли широко улыбнулся и покачал головой:
— Не-а. Я  теперь Полидевк. Так что можете и  дальше 

звать меня Большим По.
— Полидевк? —  удивился я. —  Как спутник Сатурна?
— Или как сын Зевса. Созвездие Близнецов знаешь? 

Ну вот, один из этих братьев.
— Погоди- погоди… Там две ярчайшие звезды , Кастор 

и Поллукс.
— Ага. А Поллукс —  римское имя Полидевка. Учи исто-

рию, Шеппард.
Я  улыбнулся и  зашагал прочь. Удаляясь, слышал, как 

Уэсли скороговоркой произносит слова договора разума, 
а чуть позже позади послышался топот и тяжелое дыхание.

Уэсли, догнав меня, тронул за плечо, я обернулся. Пре-
рывисто дыша, он сказал:

— Спасибо, что встретился со мной. Понимаю, как ты 
рисковал. Я  это оценил. Извини за  все, что между нами 
произошло. За угрозы… И за то, что первым делом не из-
винился при встрече.

— Что было, то было.
— Удачи! Она тебе не помешает.
— Не волнуйся, она со мной, —  улыбнулся я, вспомнив 

о Фортуне. —  А ты не теряй время, начинай качать персо-
нажа… Полидевк!
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В Кали мы прибыли тихо. Йоши припарковал «Барракуду» 
в специально предусмотренном ангаре на крыше. Со сви-
стом, похожим на вздох, отворился люк.

— Добро пожаловать в  цитадель «Пробужденных»!  —   
с некоторой гордостью произнес Хайро, окидывая взором 
пустую крышу. —  Все здание наше. Строители закончили 
с вашим отсеком, парни, и перешли к этажам неграждан. 
Переселять их будем по мере ввода в эксплуатацию апар-
таментов. Вижу в ваших глазах немой вопрос —  отвечаю: 
да, капсулы завезли. У всех премиальная «Альтера Вита», 
как у тебя, Алекс.

Ханг восторженно вскинул руки:
— Да!
— Мне срочно надо в Дис, —  с некоторым сожалением 

проговорил я. Уж очень хотелось осмотреть новое место.
— Придется дождаться, пока настроят капсулу, —   ска-

зал Хайро. —  Идемте, все покажу.
Так даже лучше: мое любопытство будет удовлетворено.
Первым делом направились ко мне. С крыши проникли 

в здание, спустились на этаж ниже по железной лестнице 
и добрались до лифта.

Мои апартаменты находились в центре здания. Для них 
объединили с  десяток обычных каморок, но  в  целом все 
было скромно и со вкусом. Чистые бежевые стены, камен-
ная барная стойка, отделанная под мрамор и  отделяющая 
кухню от гостиной, и две комнаты: маленькая спальня и иг-
ровая, где установили новенькую капсулу. Окон не  было 
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из соображений безопасности, но невысокий потолок осна-
стили монолитными световыми панелями.

На полу валялся строительный мусор, обломки гипсо-
картона.

— Не было времени, —  пожал плечами Хайро. —  Убор-
щиц вам пока не наняли.

— Фигня, сам уберусь, —  ответил я.
— Да вообще круто! —  оценил Ханг, счастливо улыба-

ясь. —  Здесь в футбол можно играть! Не то что дома, в тес-
ноте… Только мебели маловато. К ак-то по-спартански…

Действительно, из мебели во всей квартире были толь-
ко стул, кровать и тумба.

— У тебя то же самое, Ханг, —  заметил Хайро. —  Мебель 
выберете сами и закажете через Марию. Я вам не нянька! 
Главное, двери бронированные, стены усиленные —  выдер-
жат направленный взрыв пятнадцати килограммов ТНТ.

Последнее он проговорил с гордостью.
Заметив флакон с таблетками на тумбочке у изголовья 

кровати, я спросил:
— А это что?
— Комплекс радиопротекторов. Принимать по  одной 

в сутки. Не забывайте, если здоровье дорого. Радиацион-
ный фон здесь повышен, не так, как в Гайанском отстой-
нике, но все же ничего хорошего…

Йоши отправил меня в капсулу, снял биометрику и по-
просил погулять, пока он все настроит.

Скоростным лифтом мы спустились на  первый этаж 
и заглянули в пустынный супермаркет, где приобрели га-
зировку и хот-доги из автоматов, прошли через ряд дру-
гих полностью автоматизированных магазинов и  кафе. 
Широкие коридоры, стеклянные витрины, перекрестки 
с  деревьями, ухоженными клумбами и  питьевыми фон-
танчиками создавали ощущение, что мы на  улице обыч-
ного городка. С десятиметрового потолка светили панели 
дневного света, меняющие яркость в течение суток.

— Ночью потолок имитирует звездное небо, —   сказал 
Хайро. —  Вдоль улиц включаются фонари.
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— Даже не  верится, что за  такое здание мы заплатили 
всего десять миллионов, —   пробормотал я,  разглядывая 
коридоры- улицы.

— Не обольщайся, —  проворчал Хайро. —  Все дешевка. 
Стройматериалы такого качества ничего не стоят, все бло-
ки из переработанного мусора. Они не прошли бы ни одну 
проверку комиссии Департамента здравоохранения. 
Стройботы возвели все здание за три недели. Мы на укреп-
ление вашего этажа столько же потратили.

Пока Йоши настраивал мою капсулу, я успел обменять-
ся приветствиями с  прибывшими Эдом, его сестренкой 
Полианной, Маликом и Вилли Брисуэлой, который повел 
ребят в их апартаменты. А сразу после этого в Хайро и Рое 
проснулись садистские наклонности  —   они потащили 
меня в тренажерный зал. Ханг остался дожидаться Йоши.

Калийское дно  —   не  лучшее место для оздоровитель-
ных пробежек. Поэтому спортзал, на взгляд телохраните-
лей, —  лучшее, что было в этом здании. Я с ними не согла-
сился, но  при виде выпирающих бицепсов Марии стало 
стыдно. У меня бедро тоньше.

Десятиминутный разогрев на эллипсоиде уже изрядно 
утомил, но этим дело не закончилось. Порастягивавшись 
вместе с  Марией и  ощутив себя деревянным, я  поприсе-
дал… нет, не со штангой, а с двумя трехкилограммовыми 
гантельками. Затем поотжимался —  еле осилил десять раз, 
сумел раза два подтянуться. Сделав три круговых подхода, 
умер. Пусть и в фигуральном смысле, но больше не смог. 
Сдох.

— На первый раз достаточно, —  сказал Хайро, подавая 
мне руку и помогая подняться со скамьи. —  Душ там.

Ноги не дрожали, нет, скорее трепетали, голова кружи-
лась, майка прилипла к спине.

— С каждым разом будет легче, —   подбодрила меня 
Мария.

— Это вряд ли, —   не согласился Хайро. —   Парня надо 
учить приемам самообороны. Легко не  будет, я  гаранти-
рую!
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На  этой угрожающей ноте тренировка, занявшая 
от  силы полчаса, закончилась. Помывшись, я  в  сопрово-
ждении телохранителей поднялся к себе. На нашем этаже 
суетился Сергей, прикручивавший к  потолку очередную 
мини-турель. Рядом уже была установлена другая, и  при 
нашем появлении она с тихим гулом выдвинула ствол, на-
правив его прямо на меня. Я поежился. Эксперт фортифи-
кации поспешил успокоить:

— Не дрейфь! Система «свой-чужой», ИскИн просекает 
обман по куче параметров. Пушка заряжена электрошоко-
выми патронами. При попадании парализует. Если целей 
больше трех, сменяет боекомплект и ведет огонь на пора-
жение.

В квартиру Рой не зашел, остался у двери. Мария пер-
вой заглянула в спальню. Я двинулся следом.

Женщина приподняла кровать. Сперва я  подивился 
легкости, с которой она это проделала, и лишь потом уви-
дел квадратный люк.

— В случае чего ныряй сюда. Крышка сдвинется, если 
нажать на кнопку. Такой же люк в игровой, прямо под кап-
сулой. Йоши поработал, дно капсулы сдвинется при голо-
совой команде «Дерьмо!».

ИскИн опознал слово, и люк бесшумно отъехал в сто-
рону. Я подошел к нему и посмотрел в черноту.

— Мы еще устроим тебе несколько тренировок, чтобы 
ты мог сбежать с закрытыми глазами, —  продолжила Ма-
рия.

— Куда ведет проход?
— Этаж под нами нежилой. Его нет даже среди кно-

пок лифта с номерами этажей. Снаружи туда не попасть, 
но,  зная цифровой код, можно выбраться или вниз, или 
наверх, сразу в ангар флаеров. Показываю только сейчас, 
потому что Ханг свой, но  даже ему лучше не  знать код. 
Держи его в секрете. Понятно?

Я кивнул, отошел от люка.
— Голоден? —  поинтересовалась Мария.
— Нет. И мне пора в Дис.
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— Не против, если я  похозяйничаю тут? Приготовлю 
 что-нибудь на ужин. Есть особые предпочтения?

— Конечно нет. Ты обалденно готовишь, —  сказал я со-
вершенно искренне, и Мария едва заметно улыбнулась.

Но предпочтений я не выразил —  в мыслях уже переме-
стился на Кхаринзу. Не знаю, как такое возможно, но я слы-
шал, буквально всем сердцем чувствовал зов Бегемота.

Сопроводив меня до капсулы, Мария тактично отвер-
нулась, пока я раздевался, дождалась, пока капсулу запол-
нит интра-гель, и вышла.

Капсула провела процедуру инициализации, мир по-
грузился в черноту, но вместо привычного Диса я очутил-
ся в космическом вакууме. Вспыхнул зеленый текст, дуб-
лируемый женским голосом:

> > >

Добрый вечер, Алекс!

Выберите желаемый мир погружения.

Выбрав из трех предлагаемых миров Дисгардиум, я сно-
ва закрыл глаза и  через три биения сердца ощутил под 
ногами каменный пол. Мой персонаж появился там  же, 
откуда я  спешно сваливал в  реал, —   в  подвале бывшего 
замка «Вдоводелов».

Вернее, я думал, что он бывший. А оказалось, «Вдоводе-
лы» вновь его захватили, потому что меня встречали двое, 
чья торжествующая ненависть звучала в каждом слове:

— Я был прав! —  удовлетворенно воскликнул Магвай, 
и в нос ударила вонь разлагающегося тела, аж комок к гор-
лу подкатил. —  Он выходил отсюда, сюда же и вернулся.

— Убей его!  —   прорычала Айлин, указывая на  меня 
пальцем. —  И не забудь, что финальный удар —  мой!

Магвай дернулся, встал на  четвереньки, башка его 
вытянулась, черты лица будто бы стали восковыми и по-
текли  —   он начал трансформироваться в  здоровенную 
неживую пантеру. Лидерша «Вдоводелов» отступила за его 
спину и  активировала мобильный силовой купол. Я  же 
нацепил Сокрытие сущности, чтобы скрыть эмоции.
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Окинув взглядом интерфейс, убедился, что все способ-
ности активны, и  приготовился драться, но  мгновенной 
атаки не  последовало. Высший легат Чумного мора даже 
отступил, приникнув к полу и замерев. На загривке оска-
лившейся пантеры шерсть вздыбилась и  заискрилась  —   
похоже, так друид активировал боевые усиления.

Бросив взгляд на  профиль Айлин, я  убедился, что 
она все еще эльфийка, а значит, Магвай здесь единствен-
ный легат. В прямое противостояние мы с ним вступаем 
не в первый раз и отлично изучили друг друга. В таких слу-
чаях обычно не тратят время на оценку противника и вы-
работку стратегии, но наша конфронтация уникальна: при 
каждом следующем столкновении  кто-то из нас менялся, 
перетасовывая расклад.

И  в  этот раз наше положение тоже перевернулось. 
Я  вышел из  Чумного мора, потерял звание легата и  Бес-
смертие —  на что и рассчитывал Магвай, организовывая 
засаду. Но ведь это не помогло ему на Кхаринзе, так на что 
он надеялся?

На незаданный вопрос ответила Айлин:
— Выход из  подвала заблокирован! Любая телепорта-

ция запрещена. Снять блок могу только я, вы  оба, имейте 
в виду…
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